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KOMISJA

F-Kajenna: Obsluga regularnych ustug lotniczych

Zaproszenia do skladania ofert ztozone przez Francje zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 240892 na wykonywanie regularnych ustug lotniczych miedzy, z jednej strony,
Cayenne, a z drugiej strony, Maripasoula, Saiil i Grand-Santi przez Saint-Laurent-du-Maroni

(2006/C 11/16)

1. Wprowadzenie: Zgodnie z przepisami art. 4 ust. 1 lit. a) Termin wprowadzenia ustug lotniczych migdzy Cayenne i

rozporzadzenia (EWG) nr 240892 z dnia 23 lipca 1992 1.
w sprawie dostepu przewoznikéw lotniczych Wspélnoty
do wewnatrzwspdlnotowych tras lotniczych, Francja
nalozyla zobowigzania z tytulu wykonywania ustug
publicznych w stosunku do regularnych ustug lotniczych
prowadzonych miedzy, z jednej strony, Cayenne, a z
drugiej strony, Maripasoula, Satil i Grand-Santi przez
Saint-Laurent-du-Maroni. Wymagania okreslone w wymie-
nionych zobowiazaniach z tytulu $wiadczenia ustug
publicznych zostaly opublikowane w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej nr C 83 z 5.4.2005 r.

W przypadku, gdy do dnia 1 maja 2006 r. zaden prze-
woznik lotniczy nie rozpoczal lub nie rozpocznie $wiad-
czenia tych regularnych ustug lotniczych, zgodnie z
natozonymi zobowigzaniami z tytulu wykonywania ustug
publicznych i bez wystegpowania o dofinansowanie,
Francja postanowila, w ramach procedury przewidzianej
w art. 4 ust. 1 lit. d) wymienionego rozporzadzenia, ogra-
niczy¢ dostep do kazdej z tych tras do jednego przewoz-
nika i w wyniku trzech osobnych proceséw konsultacji
przyznal mu prawo do prowadzenia tych ustug
poczawszy od dnia 1 czerwca 2006 r. Podana data ma
charakter orientacyjny.

Dla kazdej z tych trzech tras zostanie ogloszone odrgbne
zaproszenie do skladania ofert.

. Przedmiot konsultacji: Przedmiotem zaproszen jest
$wiadczenie, w obrebie kazdej z nastepujacych tras lotni-
czych, od dnia 1 czerwca 2006 r., regularnych ustug lotni-
czych zgodnie ze zobowigzaniami z tytulu wykonywania
ustug publicznych opublikowanymi w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej nr C 83 z 5.4.2005 r.:

Cayenne — Maripasoula
Cayenne — Saiil

Cayenne — Grand-Santi przez Saint-Laurent-du-Maroni

Grand-Santi przez Saint-Laurent-du-Maroni moze ulec
przesunigciu w zalezno$ci od terminu otwarcia portu
lotniczego w Grand-Santi dla rozpatrywanych ustug.

Przedstawione oferty moga dotyczy¢ obstugi kilku wyzej
wymienionych polaczenr, w szczegdlnosci jezeli mogloby
to skutkowaé obnizeniem catkowitej kwoty wymaganego
dofinansowania.  Oferty skladane przez oferentéw
powinny zawiera¢ wyrazne okreSlenie wysokosci sumy
wnioskowanej z tytulu dofinansowania w odniesieniu do
poszczegdlnych polaczen, przedstawione w zaleznosci od
réznych wariantéw wyboru danej oferty, réwniez gdyby
wybrana zostala jedynie cz¢$¢ polaczen, w odniesieniu do
ktérych wnioskodawcy zlozyli oferte.

. Przygotowanie do konsultacji: Uczestnictwo  jest

otwarte dla wszystkich przewoznikéw lotniczych posia-
dajacych wazng licencj¢ na wykonywanie dzialalnosci
wydang przez Pafstwo Czlonkowskie zgodnie z rozporza-
dzeniem Rady (EWG) nr 240792 z dnia 23 lipca 1992 r.
w sprawie przyznawania licencji przewoznikom lotni-
czym.

. Procedura udzielania zaméwiefi i kryteria wybo-

ru: Kazdy z trzech przetargéw podlega przepisom art. 4
ust. 1 lit. d), e), f), g), h) oraz i) rozporzadzenia (EWG)
nr 2408/92, jak réwniez przepisom art. L. 1411-1 i kolej-
nych  kodeksu ogdlnego jednostek terytorialnych,
dotyczacym delegowania ustug publicznych oraz ich
odno$nych przepisow wykonawczych (mianowicie dekre-
towi nr 97-638 z dnia 31 maja 1997 r. do celéw wyko-
nania ustawy nr 97-210 z dnia 11 marca 1997 r.
dotyczacej wzmocnienia dzialan przeciwko pracy niele-
galnej).

Przede wszystkim zbadane zostang gwarancje zawodowe i
finansowe przewoznikéw powietrznych zglaszajacych
swoja kandydature, w zastosowaniu trzeciego akapitu art.
L. 1411-1 kodeksu ogdlnego jednostek terytorialnych.
Nastepnie przewoznicy, ktorych kandydatury nie odrzu-
cono zostang zaproszeni do zlozenia oferty.



17.1.2006

Dziennik Urze¢dowy Unii Europejskiej

C11/15

Zgodnie z przepisami art. 4 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia
(EWG) nr 240892, wybdr sposréd przedlozonych ofert
bedzie dokonywany z uwzglednieniem odpowiedniosci
ustugi, a w szczegdlnosci cen i warunkéw, ktére mozna
zaoferowaé uzytkownikom, jak réwniez kwoty wymaga-
nego dofinansowania.

. Dokumentacja zwigzana z konsultacjami: Pelng doku-
mentacje przetargows, zawierajgcg szczegélowy regulamin
przetargu oraz umowe o przekazaniu prawa do Swiad-
czenia ustlug publicznych, jak réwniez zalacznik tech-
niczny (tekst dotyczacy zobowigzan z tytulu wykony-
wania ustug publicznych opublikowanych w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej), mozna otrzymac nieodplatnie
pod adresem:

Conseil régional de la Guyane, direction du développe-
ment, de 'économie et de 'aménagement, service aména-
gement et développement du territoire, route de Montabo,
rond point de Suzini, 3eéme étage, BP 7025, F-97307
Cayenne Cedex. Tel. (594) 27 11 93. Faks: (594) 27 12
88.

. Dofinansowanie: W  skladanych  ofertach  oferenci
wyraznie zaznaczg wysoko$¢ kwoty wnioskowanej z
tytutu dofinansowania uslug $wiadczonych na kazdej
trasie w ciagu trzech lat liczac od dnia przewidywanego
rozpoczecia Swiadczenia ustugi (z podzialem na poszcze-
g6lne lata). Dokladna, ostatecznie przyznana, kwota dofi-
nansowania jest okrelona kazdego roku, ex post, w zalez-
nosci od wydatkéw i wplywéw faktycznie zwiazanych ze
$wiadczeniem ustug, do maksymalnej kwoty wymienionej
w ofercie. Ta gorna kwota moze zosta¢ zmieniona jedynie
w przypadku nieprzewidzianej zmiany warunkéw $wiad-
czenia ustugi.

Whplaty roczne dokonywane sg w formie zaliczek oraz na
podstawie salda rozliczeniowego. Uregulowanie salda
rozliczeniowego ma miejsce dopiero po zatwierdzeniu
sprawozdania finansowego dostarczonego przez przewoz-
nika w odniesieniu do rozpatrywanych tras i kontroli
wykonania uslugi zgodnie z warunkami przewidzianymi
w pkt 8 ponizej.

W przypadku rozwigzania umowy przed uplywem
terminu przepisy pkt 8 zostang zastosowane w najkrot-
szym mozliwie terminie, celem umozliwienia dokonania
wyplaty naleznego salda na rzecz przewoznika, przy czym
gérna granica wskazana w akapicie pierwszym zostaje
obnizona proporcjonalnie do rzeczywistego okresu Swiad-
czenia ushugi.

. Czas trwania umowy: Czas trwania umowy (umowa i
przekazanie prawa do $wiadczenia ustug publicznych)
wynosi trzy lata, liczagc od przewidywanej daty rozpo-
czecia wykonywania ustug lotniczych.

. Kontrola wykonania ustugi oraz sprawozdan finanso-
wych przewoznika: Wykonanie ustugi i ksiggowosci
analitycznej przewoznika w odniesieniu do rozpatrywa-
nych tras s przedmiotem przynajmniej jednej kontroli w
roku, przeprowadzanej w porozumieniu z przewozni-
kiem.

. Czas trwania, zmiany oraz rozwigzanie um s Jezeli
Czas trwania, zmiany oraz rozwigzani o |
przewoznik uzna, ze nieprzewidywalna zmiana warunkéw

10.

11.

12.

Swiadczenia ustugi uzasadnia zmiang maksymalnej kwoty
dofinansowania, powinien on skierowaé w tej sprawie
uzasadniony wniosek do pozostalych stron umowy, ktére
w terminie dwéch miesigcy moga przedstawi¢ swoje
uwagi.

Umowa moze zostaé rozwigzana przez jedna lub drugg
strong przed uplywem terminu jej waznosci, jedynie jesli
zachowany zostal szeSciomiesigczny okres wypowie-
dzenia. W przypadku powaznych uchybien w stosunku
do zobowigzan z tytulu $wiadczenia ustug publicznych
przez przewoznika uznaje si¢, iz dokonal on rozwigzania
umowy bez wypowiedzenia, jesli nie podejmie on ponow-
nego wykonywania ustugi zgodnie z okreslonymi zobo-
wigzaniami w terminie jednego miesigca od daty
wezwania do wypelnienia zobowigzan.

Kary: Nieprzestrzeganie przez przewoznika okresu wypo-
wiedzenia okreslonego w pkt 9 jest karane grzywna admi-
nistracyjng nakladang na mocy art. R. 330-20 kodeksu
lotnictwa cywilnego lub sankcja obliczong w oparciu o
liczbe miesiecy niewywigzywania si¢ oraz rzeczywistego
braku polaczen w rozpatrywanym roku, nieprzekraczajaca
wysokosci kwoty maksymalnej rekompensaty finansowej
przewidzianej w pkt 6.

W przypadku ograniczonych uchybien w zakresie zobo-
wiazan z tytulu wykonywania ustug publicznych, stosuje
si¢ obnizke maksymalnej rekompensaty finansowej prze-
widzianej w pkt 6, bez naruszenia stosowania przepiséw
art. R. 330-20 kodeksu lotnictwa cywilnego. Obnizenia
dokonuje si¢ przy uwzglednieniu, w danym przypadku,
liczby lotéw anulowanych z powodéw bezposrednio
zaleznych od przewoznika, liczby lotéw wykonanych przy
fadownosci mniejszej niz wymagana, liczby lotéw wyko-
nanych bez przestrzegania zobowiazan z tytulu wykony-
wania ustug publicznych w zakresie miedzylagdowania lub
stosowanych taryf.

Skladanie ofert: Dokumentacje, ktérej zawarto$¢ szcze-
gbtowo okresla rozporzadzenie dotyczace przetargbw
publicznych, kandydaci przekazuja do godziny 12.00
czasu lokalnego pod nastepujacym adresem:

Conseil régional de la Guyane, direction du développe-
ment, de I'économie et de 'aménagement, service aména-
gement et développement du territoire, route de Montabo,
rond point de Suzini, 3¢me étage, BP 7025, F-97307
Cayenne Cedex. Tel: (594) 27 11 93, Fax: (594) 27 12
88,

najpbzniej w terminie szeSciu tygodni od daty opubliko-
wania niniejszego zaproszenia do skladania ofert w Dzien-
niku Urzgdowym Unii Europejskiej, listem poleconym za
potwierdzeniem odbioru (decyduje data potwierdzenia
odbioru) lub sktadane za pokwitowaniem.

Wazno$¢ zaproszefi do skladania ofert: Zgodnie z art.
4 wust. 1 lit. d) rozporzadzenia (EWG) nr 2408/92,
wazno$¢ kazdego z trzech zaproszenia do skladania ofert
podlega warunkowi, iz zaden przewoznik wspdlnotowy
do dnia 1 maja 2006 r. nie przedstawi programu wykony-
wania rzeczonej trasy od 1 czerwca 2006 r. zgodnie z
nalozonymi zobowigzaniami z tytulu $wiadczenia ustug
publicznych nie otrzymujac zadnego dofinansowania.




